223 & 308 CHAMBER REAMING KITS - CLYMER .308 CHAMBER
REAMING KIT

Complete Kits For Safe, Accurate Chambering

High-quality finish reamer and precision made headspace gauges make easy
work when chambering a new barrel. Precision machined from high-quality
steel for a lifetime of service when properly cared for. Finish reamers can be
used in your lathe or hand-turned; perfect for fitting short chambered barrels.

Includes headspace gauge to accurately measure chamber size and ensure a e — 115 W
tight, safe chamber. Gauges are etched with Go or No-Go and caliber/gauge

name for easy identification. Made to SAAMI specs. i fme
Attributes

¢ Name: CLYMER .308 CHAMBER REAMING KIT
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000044

Mfr. No.: FGONG308WIN

Cartridge: 308 Winchester

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das CLYMER .308
Chamber Reaming Kit

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das CLYMER .308 Chamber Reaming Kit gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um dir eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das ReamingKit nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du das ReamingKit verwendest.

e Uberpriife das Kit vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigten Werkzeuge.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine saubere und sichere Arbeitsumgebung.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Das ReamingKit enthalt scharfe Werkzeuge, die bei unsachgemafBer Handhabung zu
Schnittverletzungen oder Verletzungen fihren kénnen.

o UnsachgemaRe Verwendung kann zu persénlichen Verletzungen oder Beschadigungen der
Feuerwaffe flihren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Gehe immer vorsichtig mit dem Reamer um und achte darauf, dass die Schneidkanten von deinem
Korper wegzeigen.

o Setze den Reamer nicht mit Gewalt in die Kammer ein; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

o Stelle sicher, dass der HeadspaceGauge korrekt verwendet wird, um falsche KammergroéRen zu
vermeiden.

o Verwende das ReamingKit nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

¢ Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist fUr die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren gedacht.
o Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem sachkundigen Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle vor dem Start sicher, dass die Drehmaschine oder das Handwerkzeug ordnungsgemafg
eingerichtet und gesichert ist.
o Setze den Reamer gemals den Anweisungen des Herstellers in die Drehmaschine oder das



Handwerkzeug ein.
o Achte auf einen sicheren Sitz, um ein Abrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden.

e Nutzung:

o Starte die Drehmaschine bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilitat und richtige Ausrichtung zu
Uberprufen.

o Erhéhe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmahlich und halte eine gleichmaRige Hand.

o Verwende den HeadspaceGauge haufig, um die KammergréRe wahrend des ReamingProzesses zu
Uberprufen.

o Reinige den Reamer und den Gauge nach dem Einsatz, um Ablagerungen oder Riickstéande zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das ReamingKit und alle beschadigten Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
e Entsorge scharfe Werkzeuge nicht im reguldaren Mull, um Verletzungen von Mallarbeitern zu vermeiden.
e Ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wenn mdglich, zu recyceln.

Schlussfolgerung

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
CLYMER .308 Chamber Reaming Kit gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemaRe Nutzung,
um die Integritat sowohl des Werkzeugs als auch deiner Feuerwaffe zu erhalten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for CLYMER .308
Chamber Reaming Kit

Introduction

Thank you for choosing the CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this manual
carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the reaming kit is used only for its intended purpose.

Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reaming kit.

Inspect the kit for any damage or wear before each use. Do not use damaged tools.

Be aware of your surroundings and ensure a clean and safe working environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The reaming kit includes sharp tools that can cause cuts or injuries if mishandled.
o Improper use can lead to personal injury or damage to the firearm.

¢ Avoiding Hazards:
o Always handle the reamer with care, ensuring that the cutting edges are pointed away from your
body.
o Do not force the reamer into the chamber; let the tool do the work.

o Ensure that the headspace gauge is used correctly to avoid incorrect chamber sizing.
o Do not use the reaming kit if you are under the influence of drugs or alcohol.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals who are at least 18 years old.
o Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Before starting, ensure that the lathe or hand tool is properly set up and secured.
o Insert the reamer into the lathe or hand tool according to the manufacturer's instructions.
o Ensure a secure fit to avoid slippage during operation.

¢ Usage:

[¢]

Start the lathe at a low speed to check for stability and proper alignment.

Gradually increase the speed as needed, maintaining a steady hand.

Use the headspace gauge frequently to check the chamber size during the reaming process.
After finishing, clean the reamer and gauge to remove any debris or residue.

[¢]

[¢]

o



Disposal Instructions
¢ Dispose of the reaming kit and any damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of sharp tools in regular trash to avoid injury to sanitation workers.
¢ Consider recycling metal components if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CLYMER .308 Chamber Reaming Kit, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CLYMER .308
Chamber Reaming Kit. Always prioritize safety and proper usage to maintain the integrity of both the tool and
your firearm. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Kit de Chambrage
CLYMER .308

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Chambrage CLYMER .308. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des directives d'utilisation pour garantir une expérience s(re et efficace avec ton produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le kit de reamers est utilisé uniguement pour son but prévu.

o Garde le kit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du kit de reamers.

¢ Inspecte le kit pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser d'outils
endommagés.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de travail propre et sir.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des outils
associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers :

o Le kit de reamers comprend des outils tranchants qui peuvent causer des coupures ou des
blessures en cas de mauvaise manipulation.

o Une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures personnelles ou des dommages a I'arme a
feu.

« Eviter les dangers :

o Manipule toujours le reamer avec précaution, en veillant a ce que les bords de coupe soient
orientés loin de ton corps.

o Ne force pas le reamer dans la chambre ; laisse I'outil faire le travail.

o Assuretoi que la jauge de téte est utilisée correctement pour éviter un dimensionnement incorrect
de la chambre.

o Ne pas utiliser le kit de reamers si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes d'au moins 18 ans.
o Assuretoi que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par un adulte compétent.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Avant de commencer, assuretoi que le tour ou I'outil a main est correctement configuré et
sécurisé.

o Insere le reamer dans le tour ou I'outil a main selon les instructions du fabricant.

o Assuretoi d'un ajustement sécurisé pour éviter tout glissement pendant I'opération.



o Utilisation :

[¢]

Démarre le tour a une vitesse basse pour vérifier la stabilité et I'alignement correct.

Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, en maintenant une main stable.

Utilise fréguemment la jauge de téte pour vérifier la taille de la chambre pendant le processus de
reaming.

o Apres avoir terminé, nettoie le reamer et la jauge pour enlever tout débris ou résidu.

o

[¢]

Instructions de Disposal

 Dispose du kit de reamers et de tous les composants endommagés conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne pas jeter d'outils tranchants dans les ordures ordinaires pour éviter des blessures aux travailleurs de
la collecte des déchets.

* Envisage de recycler les composants métalliques si possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Kit de
Chambrage CLYMER .308. Priorise toujours la sécurité et |'utilisation correcte pour maintenir l'intégrité de I'outil
et de ton arme a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CLYMER
.308 Chamber Reaming Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per I'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il kit di alesatura venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi il kit di alesatura.

Ispeziona il kit per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare strumenti danneggiati.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di lavoro pulita e sicura.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o |l kit di alesatura include strumenti affilati che possono causare tagli o lesioni se maneggiati in
modo improprio.
o Un uso scorretto puo portare a infortuni personali o danni all'arma da fuoco.

o Evitare i Rischi:

o Maneggia sempre il reamer con cura, assicurandoti che i bordi taglienti siano rivolti lontano dal tuo
corpo.

o Non forzare il reamer nella camera; lascia che lo strumento faccia il lavoro.

o Assicurati che il gauge di headspace venga utilizzato correttamente per evitare una dimensione
della camera errata.

o Non utilizzare il kit di alesatura se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di almeno 18 anni.
o Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:
o Prima di iniziare, assicurati che il tornio o lo strumento a mano siano correttamente impostati e
fissati.
o Inserisci il reamer nel tornio o nello strumento a mano secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati di avere un montaggio sicuro per evitare scivolamenti durante I'operazione.

o Utilizzo:

o Avvia il tornio a bassa velocita per controllare la stabilita e I'allineamento corretto.



o Aumenta gradualmente la velocita se necessario, mantenendo una mano ferma.

o Utilizza frequentemente il gauge di headspace per controllare la dimensione della camera durante
il processo di alesatura.

o Dopo aver terminato, pulisci il reamer e il gauge per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il kit di alesatura e eventuali componenti danneggiati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire strumenti affilati nei rifiuti normali per evitare infortuni agli operatori di raccolta.
¢ Considera di riciclare i componenti metallici se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CLYMER .308 Chamber Reaming Kit, si prega di
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CLYMER .308
Chamber Reaming Kit. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per mantenere l'integrita sia dello
strumento che della tua arma da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CLYMER .308
Chamber Reaming Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
bruksretningslinjer for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet ditt. Vennligst les denne manualen
ngye fgr du bruker settet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at reamingsettet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold settet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
reamingsettet.

Inspiser settet for eventuelle skader eller slitasje for hver bruk. Ikke bruk skadde verktgy.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine og sarg for et rent og trygt arbeidsmiljg.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og relaterte verktgy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Reamingsettet inneholder skarpe verktgy som kan forarsake kutt eller skader hvis de handteres
feil.
o Feil bruk kan fare til personskader eller skade pa skytevapenet.

e Unngaelse av farer:

o

Handter alltid reamer med forsiktighet, og sgrg for at skjaerekanter peker bort fra kroppen din.
Ikke tvang reamer inn i kammeret; la verktgyet gjare jobben.

Sgrg for at headspace gauge brukes riktig for @ unnga feil kammerstgrrelse.

Ikke bruk reamingsettet hvis du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer som er minst 18 ar gamle.
o Sgrg for at uerfarne brukere blir overvaket av en kunnskapsrik voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Far du begynner, sgrg for at dreiebenken eller handverktayet er riktig satt opp og sikret.
o Sett inn reamer i dreiebenken eller handverktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for en sikker passform for & unnga glidning under drift.

¢ Bruk:

[¢]

Start dreiebenken pa lav hastighet for a sjekke stabilitet og riktig justering.

@k hastigheten gradvis etter behov, og oppretthold en jevn hand.

Bruk headspace gauge ofte for & sjekke kammerstgrrelsen under reamingprosessen.
Etter at du er ferdig, rengjgr reamer og gauge for a fjerne eventuelle rusk eller rester.

[¢]

[¢]

o



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast reamingsettet og eventuelle skadde komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
e Ikke kast skarpe verktgy i vanlig sgppel for @ unnga skader pa renovasjonsarbeidere.
e Vurder a resirkulere metallkomponenter hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende CLYMER .308 Chamber Reaming Kit, vennligst se produsentens
nettside eller kundeservice for hjelp.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med CLYMER .308
Chamber Reaming Kit. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for & opprettholde integriteten til bade verktayet
og skytevapenet ditt. Takk for at du tar deg tid til & fglge disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wiertta
do Komory CLYMER .308

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Wiertta do Komory CLYMER .308. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczehstwa oraz wskazéwki dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem zestawu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze zestaw wiertfa jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Trzymaj zestaw z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

e Zawsze nos odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z zestawu wiertta.

e Sprawdz zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych
narzedzi.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij czyste oraz bezpieczne miejsce pracy.

o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej oraz
powigzanych narzedzi.

Szczegoétowe Srodki Ostroznosci

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Zestaw wiertta zawiera ostre narzedzia, ktére moga powodowac ciecia lub obrazenia, jesli sg Zle
obstugiwane.
o Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen osobistych lub uszkodzenia broni palne;.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze obchodz sie z wierttem ostroznie, upewniajac sie, ze krawedzie tnace sa skierowane z dala
od ciata.

o Nie wymuszaj wiertta w komorze; pozwdl narzedziu wykonad swojg prace.

Upewnij sie, ze wskaznik gtebokosci jest uzywany prawidtowo, aby unikng¢ btednego

wymiarowania komory.

o Nie uzywaj zestawu wiertta, jesli jestes pod wptywem narkotykdéw lub alkoholu.

[¢]

e Ostrzezenia Wiekowe:

o Produkt przeznaczony jest do uzycia przez osoby, ktére majg co najmniej 18 lat.
o Upewnij sie, ze niedoswiadczeni uzytkownicy s nadzorowani przez doswiadczong osobe dorosta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

o Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze tokarka lub narzedzie reczne sa odpowiednio ustawione i
zabezpieczone.

o W16z wiertto do tokarki lub narzedzia recznego zgodnie z instrukcjg producenta.

o Upewnij sie, ze wiertto jest dobrze dopasowane, aby unikng¢ poslizgu podczas pracy.

¢ Uzytkowanie:



o Rozpocznij prace na tokarke przy niskiej predkosci, aby sprawdzi¢ stabilnos¢ i prawidtowe
ustawienie.

o Stopniowo zwiekszaj predkos$¢ w razie potrzeby, utrzymujac stabilng reke.

o Uzywaj wskaznika gtebokosci regularnie, aby sprawdzi¢ rozmiar komory podczas procesu
rozwiercania.

o Po zakoniczeniu pracy oczy$¢ wiertto i wskaznik gtebokosci, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia
lub pozostatosci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zestaw wiertta i wszelkie uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj ostrych narzedzi do zwyktego Smieci, aby unikna¢ obrazeh dla pracownikéw stuzb
komunalnych.

e Rozwaz recykling metalowych komponentéw, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Wiertta do Komory CLYMER .308, prosimy o
konsultacje z witryna internetowg producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Wiertta do Komory CLYMER .308. Zawsze priorytetuj bezpieczehnstwo i prawidtowe uzytkowanie, aby
zachowad integralnos¢ zaréwno narzedzia, jak i broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet CLYMER .308 Kammi Reamer
Kitille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLYMER .308 Kammi Reamer Kitin. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteen kanssa. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd reamer kit kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Pida kit poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Kayta aina sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
kayttaessasi reamer kittia.

Tarkista kit ennen jokaista kayttdad vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioituneita tydkaluja.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista puhdas ja turvallinen tydskentelyymparisto.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien
tyokalujen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Reamer kit sisaltaa teravia tyokaluja, jotka voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja, jos niita
kasitelldaan vaarin.
o Vaara kayttd voi johtaa henkildkohtaisiin vammoihin tai ampumaaseen vaurioitumiseen.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Kasittele reameria aina varovasti, varmistaen, etta leikkausreunat osoittavat poispain kehostasi.
o Ala pakota reameria kammiin; anna tydkalun tehda ty6nsa.

o Varmista, ettd headspace gaugea kaytetaan oikein vaaran kammitilan koon valttamiseksi.

o Ald kéyta reamer kitti3, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

o |kakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vahintaan 18vuotiailta henkildilta.
o Varmista, etta kokemattomat kayttajat ovat asiantuntevan aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Ennen aloittamista varmista, ettd sorvi tai kasityokalu on oikein asetettu ja kiinnitetty.
o Aseta reamer sorviin tai kasitydkaluun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, ettd se on tukevasti paikallaan, jotta se ei liukastu kdytén aikana.

o Kaytto:

o Aloita sorvi alhaisella nopeudella tarkistaaksesi vakauden ja oikean kohdistuksen.
o Lisda nopeutta asteittain tarpeen mukaan, pitden kaden vakaana.
o Kayta headspace gaugea usein tarkistaaksesi kammitilan kokoa reamerointiprosessin aikana.



o Valmistumisen jalkeen puhdista reamer ja gauge poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.

Havittamisohjeet
e Havita reamer kit ja kaikki vaurioituneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Ald havita teravia tyokaluja tavallisessa roskassa, jotta valtetdan loukkaantumiset siivoojille.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CLYMER .308 Kammi Reamer Kitista, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CLYMER .308
Kammi Reamer Kitin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kaytto yllapitaaksesi seka tydkalun etta
ampumaaseesi eheytta. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for CLYMER .308
Chamber Reaming Kit

Introduktion

Tack for att du valde CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandningsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din produkt. Vanligen las denna
manual noggrant innan du anvander kitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att reamingkitet anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall kitet utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander reamingkitet.

Inspektera kitet for eventuell skada eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en ren och saker arbetsmiljé.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av skjutvapen och relaterade verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av risker:

o Reamingkitet innehaller vassa verktyg som kan orsaka skarskador eller skador om de hanteras

felaktigt.
o Felaktig anvandning kan leda till personskador eller skador pa skjutvapnet.

¢ Undvikande av risker:

Hantera alltid reamern med forsiktighet och se till att skarkanterna pekar bort fran din kropp.
Tvinga inte reamern in i kammeret; |13t verktyget gdra jobbet.

Se till att headspacegaugen anvands korrekt for att undvika felaktig kammerstorlek.

Anvand inte reamingkitet om du ar paverkad av droger eller alkohol.

o

[¢]

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt &r avsedd for anvandning av individer som ar minst 18 ar gamla.
o Se till att oerfarna anvandare dvervakas av en kunnig vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Innan du bdrjar, se till att svarven eller handverktyget ar korrekt installt och sakrat.
o Satt in reamern i svarven eller handverktyget enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att passformen ar saker for att undvika glidning under drift.

¢ Anvandning:

Starta svarven pa lag hastighet for att kontrollera stabilitet och korrekt justering.

Oka hastigheten gradvis vid behov, och hall en stadig hand.

Anvand headspacegaugen ofta for att kontrollera kammerstorleken under reamingprocessen.
Efter avslutad anvandning, rengdr reamern och gaugen for att ta bort skrap eller rester.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta reamingkitet och eventuella skadade komponenter i enlighet med lokala férordningar.
e Kasta inte vassa verktyg i vanlig soptunna for att undvika skador pa saneringsarbetare.
 Overvag att dtervinna metallkomponenter om méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angdende CLYMER .308 Chamber Reaming Kit, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundservice for hjalp.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. Prioritera alltid sakerhet och korrekt anvandning for att uppratthalla bade
verktygets och ditt skjutvapens integritet. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro CLYMER .308 Chamber
Reaming Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby byla zajisténa bezpecna a efektivni zkusenost s vasim

produktem. Pred pouzitim sady si prosim tuto prirucku peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla reaming kit pouZivana pouze pro svdj zamysleny Gcel.

Uchovavejte sadu mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pri pouzivani reaming kitu vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vCetné ochrannych bryli
a rukavic.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte sadu na poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte poskozené nastroje.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte Cisté a bezpecné pracovni prostredi.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich nastrojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpeci:

o Reaming kit obsahuje ostré nastroje, které mohou zpUsobit rezy nebo zranéni, pokud jsou
nespravne pouzivany.
o Nespravné pouziti mdze vést k osobnimu zranéni nebo poskozeni strelné zbrané.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy manipulujte s reamerem opatrné, ujistéte se, Ze fezné hrany sméruji od vaseho téla.
Nenutte reamer do komory; nechte nastroj vykonat svou praci.

Zajistéte, aby byl méri¢ hloubky pouzivan spravné, aby se predeslo nespravnému rozmérovani
komory.

o Nepouzivejte reaming kit, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

[¢]

[¢]

¢ Varovani podle véku:

o Tento produkt je uréen pro pouziti osobami, které jsou alespori 18 let staré.
o Zajistéte, aby byli nezkuseni uzivatelé pod dohledem znalého dospélého.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

o Pred zahajenim se ujistéte, ze je soustruh nebo ru¢ni nastroj spravné nastaven a zabezpecen.
o Vlozte reamer do soustruhu nebo ru¢niho nastroje podle pokyn( vyrobce.
o Zajistéte pevné uchyceni, aby se predeslo sklouznuti béhem provozu.

¢ Pouziti:

o Spustte soustruh na nizkou rychlost, abyste zkontrolovali stabilitu a spravné zarovnani.
o Postupné zvysujte rychlost podle potfeby, udrzujte stabilni ruku.
o B&hem procesu reamingu ¢asto pouzivejte méri¢ hloubky k kontrole velikosti komory.



o Po dokonceni vycistéte reamer a méfi¢, abyste odstranili vesSkeré necistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte reaming kit a jakékoli poSkozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokladejte ostré nastroje do bézného odpadu, abyste se vyhnuli zranéni pracovnik( uklidu.
e Zvazte recyklaci kovovych komponent(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se CLYMER .308 Chamber Reaming Kit se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpetnou a efektivni zkusenost s vasim CLYMER

.308 Chamber Reaming Kit. Vzdy davejte prednost bezpeénosti a spravnému pouzivani, abyste udrzeli integritu
jak nastroje, tak vasi stfelné zbrané. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm.
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